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camno“t ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE

@ CAMPING KEUKENBLOK OPVOUWBAAR

WERKHOOGTE: 82 CM

CAMPING-KUCHENMOBEL FALTBAR

ARBEITSHOHE: 82 CM

CAMPING KITCHEN UNIT FOLDABLE

WORKING HEIGHT: 82 CM

MEUBLE DE CUISINE DE CAMPING PLIABLE

HAUTEUR DE TRAVAIL: 82 CM

(ND BELANGRIJK! ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!
Reinig met een vochtige doek. Gebruik geen agressieve oplosmiddelen. Controleer voor het
schoonmaken of er geen harde voorwerpen op het tafeloppervlak liggen. Deze kunnen krassen
veroorzaken. Weerbestendig voor korte periodes.

WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN UND FUR SPATERES NACHLESEN UNBEDINGT AUFBEWAHREN!
Reinigung mit einem feuchten Tuch. Keine scharfen Losungsmittel verwenden. Achten Sie vor der
Reinigung darauf, dass keine harten Gegenstande auf der Tischoberflache sind. Diese kénnten Kratzer
verursachen. Fur kurze Dauer wetterbestandig.

IMPORTANT! PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE!
Clean with a damp cloth. Do not use harsh solvents. Before cleaning, make sure that there are no hard
objects on the table surface. These could cause scratches. Weather resistant for short periods.

IMPORTANT ! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CE DOCUMENT ET LE CONSERVER POUR TOUTE
REFERENCE ULTERIEURE !
Nettoyer avec un chiffon humide. Ne pas utiliser de solvants agressifs. Avant de procéder au
nettoyage, assurez-vous qu'il n'y a pas d’objets durs sur la surface de la table. Ceux-ci pourraient
provoquer des rayures. Résiste aux intempéries pendant de courtes périodes.
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Haal de vouwkast uit de draagtas

Entnehmen Sie die Faltbox der Tragetasche.
Remove the folded furniture from the carry bag.
Retirer le meuble plié du sac de transport.

Trek nu de vouwkast naar boven.

Ziehen Sie nun die Faltbox in die Hohe.

Now extend the folding box upwards.

Tirez maintenant le meuble plié vers le haut.

Zet de vouwkast in de gewenste positie.

Bringen Sie die Faltbox in die gewtinschte Position.
Move the folding box to its desired position.
Donnez au meuble plié sa forme finale.

Bevestig de meegeleverde voetschroeven aan de onderkant.
Bringen Sie die mitgelieferten FulR-Schrauben auf der Unterseite an.
Attach the supplied screw feet to the bottom.

Fixez les pieds vissés fournis sur la partie inférieure.

Klap de vier
ingeklapte
aluminium stangen
volledig uit, zodat de
vouwkast gestabiliseerd
wordt.

Strecken Sie die vier
eingeknickten
Aluminiumstangen
komplett durch, sodass

Straighten the four articulated aluminium rods all the way out,
thus stabilising the folding box.

Déployez complétement les quatre barres en aluminium pliées
-afin de stabiliser le meuble plié.
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Installeer nu het mee-
geleverde windscherm naar
wens op de vouwkast.
Montieren Sie nun nach Ihrem
Belieben den mitgelieferten
Windschutz auf der Faltbox.
Now mount the supplied wind
protection screen on the
folding box, positioning it
however you like.

Montez maintenant le pare-vent

fourni comme vous le souhaitez sur le meuble.
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